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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva — pojisténi podnikatelts TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

Technické sluzby Otrokovice s.r.o.
1CO: 25582259

se sidlem: K. Capka 1256, 76502 Otrokovice
(dale jen ,pojistnik™)

zastupuije: Ing. Vladimir Pl3ek, jednatel

Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.
uzaviraji

podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v €lanku 1. této smlouvy a piilohami této smlouvy tvoii nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaventi pojistovacitho maklére.
LARSEN BROKER s.r.o.

1CO: 25514181

Adresa pro korespondenci: LeSetin I 674, 76001 Zlin

(dale jen ,pojistovaci maklér")
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavient této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:

vypis ze Zivnostenského rejsttiku ze dne 12. 10. 2023
vypis z obchodniho rejstiiku ze dne 12. 10. 2023
evidence zemédélského podnikatele ze dne 12. 10. 2023

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati obcansky zakontk a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném znént, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/1%4 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti

a dale:

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 — pro Zivelni pojistént

ZPP P-200/14 — pro pojidténi pro ptipad odcizeni
ZPP P-250/14 — pro pojiétént skla

ZPP P-320/14 — pro pojisténi elektronickych zafizeni
ZPP P-600/14 — pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-205/14 — upravujici zplisoby zabezpeéent

Smluvni ujednani uvedena v piiloze této smlouvy

ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu

4. DOBA TRVANI POJISTENT

Pocatek pojisténi: 18.10.2023

Pojisténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojistént se prodluzuje o dal3{ pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdél{ pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydnti pred uplynutim ptislusného pojistného roku, Ze na dalsim
trvani pojisténi nema zajem. V pii{padé nedodrzenti lhaty pro dorucent sdélent uvedené v pfedchozi vété pojisténi zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhiita dodrZena.

Pojisténi vSak zanikne nejpozdéji k 17. 10. 2026 po tomto dni jiZ k prodlouZent pojistén{ nedochazi.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanoventi vy3e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a
v dal3ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vy3e pojistného plnéni tedy mize mit vliv nap¥. stupefi opotiebent, provedent
opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob zabezpeéeni pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENI MAJETKU:

Mistem pojisténi jsou niZze uvedené adresy:

o K. Capka 1256, Otrokovice, 76502; popis adresy: Areal spole¢nosti

o tf. Spojencli 569, Otrokovice, 76502;

Souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MV

Popis mista pojisténi: Jmenovité uvedena mista pojisténti v¢. k.i. mésta Otrokovice

nenti-li dale uvedeno jinak.

2. POJISTENI MAJETKU NA MISTE POJISTENI

2.1 MISTO POJISTENLI mv
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211

ZIVELNI POJISTENi

2111 Zakladni zivelni pojisténi
Pojisténti se sjednava proti pojistnym nebezpeim: POZARNI NEBEZPECI, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").
Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni Roéni pojistné
1 Soubor ostatnich staveb limit pojistného 1000 000 K¢ | 5000 K¢ v nové cené 1320 K¢
vlastnich i cizich plnéni (prvni riziko):
Popis vyie uvedeného pfedmétu: Ostatni stavby na k. . mésta Otrokovice
Smluvni ujednani
Ostatni stavby - misto pojisténi na katastralnim dzemi

e  specifikace predmétu pojisténi: soubor ostatnich staveb na katastralnim zemi mésta Otrokovice

e za misto pojistént se pro tento predmét povaZzuje katastralni Gzemi mésta Otrokovice,

e  jsou-li pojistény komunikace nebo chodniky,potom se pojisténi vztahuje pouze na zpevnéné komunikace, chodniky v
dobrém technickém stavu. Za zpevnéné komunikace a nelze povaZovat plochy ze snadno rozebiratelnych povrcht
bez nutnosti pouZiti specidlnich technologii ¢i zpevnéné povrchy pozemku pouhym rozprostfenim materialu,
naptiklad Stérku, drté.

e pojistént se sjednava v rozsahu pojistnych nebezpedi dale uvedenych v této pojistné smlouvé, sjednanych pro tento
predmét pojistént.

2 Soubor vlastnich i cizich pojistna ¢astka: 165 000 000 K¢ | 10 000 K¢ v nové cené 34 848 K¢
budov a ostatnich staveb
Smluvni ujednani
Jedna se o soubor vlastnich i cizich nemovitych objektii a ostatnich staveb véetné zahradnickych skleniki a féliovniks
Nemovity objekt ve vystavbé nebo rekonstrukci
Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje také na vy3e specifikovany nemovity objekt ve vystavbé nebo rekonstrukci. Predpokladem
poskytnuti pojistného plnént je prokazant, ze vystavba nebo rekonstrukce byly provadény opravnéné v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy, tzn. na zakladé vydaného izemniho souhlasu, stavebntho povoleni nebo ohlasent stavby, pokud
jsou pravnimi ptedpisy vyzadovany.

3 Soubor investic do limit pojistného 500 000 K¢ | 5000 K¢ dle nize 960 K¢
movitého a nemovitého plnéni (prvni riziko): uvedeného
majetku popisu

4 | Soubor vlastnich zasob pojistna ¢astka: 2 000 000 K¢ | 5000 K¢ dle 2 520 K¢

ZPP P- 150/14

5 Soubor cennych predmétd limit pojistného 500 000 K¢ | 1000 Ke dle 882 K¢
nebo finan¢ni prostitedkd plnéni (prvni riziko): ZPP P- 150/1%
vlastnich

6 | Soubor dokumentace limit pojistného 300 000 K¢ | 10 000 K¢ dle 302 K¢
vlastni plnéni (prvni riziko): ZPP P- 150/14

7 Soubor movitych pfedmétl | pojistna ¢astka: 5000 000 K¢ | 5000 K¢ dle nize 6300 K¢
dle popisu uvedeného

popisu
Popis vyse uvedeného predmétu: Vlastni movité za¥izeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty prevzaté
(pojistuje se na ¢asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)
2112 Doplikova Zivelni pojisténi

Pojiétént se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v niZe
uvedeném rozsahu.

Misto pojistént:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojistné nebezpeéi Horni hranice plnéni Spoluiéast Roéni pojistné

PFepéti, podpéti, limit pojistného plnéni (prvni riziko): 100 000 K¢ 10 000 K¢ 420 K¢

zkrat*

Povodefi nebo zaplava | limit pojistného plnéni v ramci pojistné ¢astky: 15 000 000 K¢ 10 %, min. 20 000 34 972 K¢
Ke

Vodovodni nebezpeéi | limit pojistného plnént v ramci pojistné &astky: 20 000 000 K¢ 5000 K¢ 11 295 K¢

Vodné a sto¢né* limit pojistného plnéni (prvni riziko): 100 000 K¢ 10 000 K¢ 600 K¢
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Vichfice nebo Llimit pojistného plnén{ v ramci pojistné ¢astky: 40 000 000 K¢ 5000 K¢ 9 098 K¢
krupobiti, sesuv,

zemétFesenti, tiha

snéhu nebo namrazy

Atmosférické srazky* | limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ | 10 % min. 2 000 K¢ 860 K¢
Demoli¢ni naklady* limit pojistného plnéni (prvni riziko): 1 000 000 K¢ 10 000 K¢ 840 K¢

* Definice pojistného nebezpeti je uvedena dale v této pojistné smlouvé.

SMLUVNI UJEDNANI K DOPLNKOVYM ZIVELNIM NEBEZPECIM

POVODEN NEBO ZAPLAVA
Omezent limitu pojistného plnéni pro pojistné nebezpeci povoderi nebo ziplava

e  pro pojisténé ostatni stavby v katastralnim zemi mésta Otrokovice bez pfesné specifikace mista pojistént,

se v ramci celkového limitu pojistného plnéni pro pojistné nebezpeti povodefi nebo zaplava sjednava sublimit ve vy$i 1 000 000 KE&.

212

POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN{

Pojisténi pro pripad odcizen{ KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZS (s vyjimkou loupeZe pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zji§tén. Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujict tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni Roéni pojistné
1 Soubor ostatnich staveb limit pojistného 100 000 K¢ | 1 000 K¢ v nové cené 840 K¢
vlastnich i cizich plnéni (prvni riziko):
Popis vyse uvedeného pfedmétu: Ostatni stavby na k. 4. mésta Otrokovice
2 Soubor vlastnich 1 cizich limit pojistného 200 000 K¢ | 1 000 K¢ v nové cené 600 K¢
budov a ostatnich staveb plnéni (prvni riziko):
Smluvni ujednani
Jedna se o soubor vlastnich i cizich nemovitych objekti a ostatnich staveb véetné zahradnickych sklenikti a féliovniki
Nemovity objekt ve vystavbé nebo rekonstrukci
Odchylné od odst. 1) &L. 2, ZPP P-200/14 se pro vy$e uvedeny nemovity objekt ve vystavbé nebo rekonstrukci ujednava, ze za
kradez, pfi které pachatel prokazatelné ptekonal ptekazky chranici pojisténou véc pfed odcizenim, se u budovy nebo stavby ve
vystavbé nebo rekonstrukci budou povaZovat pouze piipady, kdy pachatel kromé ptekonani konstrukéniho upevnéni pojisténych
véci prokazatelné prekonal i zabezpecent vstupl nebo jinych otvort do pojisténého objektu.
Tyto vstupy a otvory s plochou vétsi nez 600 cm? musi byt v dobé pojistné udalosti prokazatelné zabezpe&eny nasledujicim
zplsobem:
e  Fadné osazena a ukotvena okna a dvete,
e dvefe uzamcené, okna a ostatni oteviratelné otvory zevnitf uzaviené a pokud jsou oteviratelné zvendi i uzamcené.
Pro ptipad kradeze vnéjsich stavebnich soucasti a prislusenstvi se za pfekonant prekazek povazuje ptekonani konstrukéniho
upevnéni pojisténych véci. Nebudou-li v dobé pojistné udalosti pojisténé véci takto zabezpecleny, je pojistitel opravnén pojistné
plnéni odmitnout.
V ptipadé pojistné udalosti nastalé dle tohoto ustanoveni poskytne pojistitel plnéni do horni hranice plnénti sjednané pro tento
predmét pojisténi, maximalné viak do vyse 200 000 K¢, a to z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho
roku.
3 Soubor investic do limit pojistného 100 000 K¢ | 1000 Ke dle nize 780 K¢
movitého a nemovitého plnéni (prvni riziko): uvedeného
majetku popisu
4 | Soubor vlastnich zasob limit pojistného 200 000 K¢ | 1 000 Ke dle 672 K¢
plnéni v ramci ZPP P- 200/14
pojistné &astky:
5 Soubor cennych pfedmét( limit pojistného 50 000 K¢ | 1 000 K¢ dle 750 K¢
nebo finan¢ni prostiedkd plnéni (prvni riziko): ZPP P- 200/14
vlastnich
7 Soubor movitych predmétd | limit pojistného 500 000 K¢ | 1000 Ke dle nize 1680 K¢
dle popisu plnéni v ramci uvedeného
pojistné ¢astky: popisu
Popis vyse uvedeného predmétu: Vlastni movité za¥izeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty prevzaté
(pojistuje se na ¢asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENT PRO PRIPAD ODCIZENI
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Horni hranice plnénti pro kradez pojisténych pfedmétu z vylohy, vitriny &i pultu
V pripadé kradeZe z vylohy nebo z vitriny ¢ pultu, které jsou umistény uvnitf provozovny pojisténého, kde pfekonanti prekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vy3e:

e 5% z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektronikuy,

e 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisté&né véci (jiné nez vy$e uvedend).

213  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojistént se vztahuje na imyslné poskozenti nebo Umyslné znic¢ent predmétl pojisténych proti odcizent, pokud bylo Setfeno policit, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Piredmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predméty pojisténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ 1000 K¢ 2970 K¢
odcizent

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Poskozeni budovy nebo ostatni stavby malbami, nastfiky nebo polepenim

Za 3kody zptsobené imyslnym poskozenim vnéjsiho obvodového plasté budovy nebo ostatni stavby pojisténé proti vandalismu malbami,
nastfiky nebo polepenim poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné a ze v3ech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho
pojistného roku, a to do vySe maximalné 100 000 K¢ v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojistén{ budovy proti vandalismu
(sublimit).

214  POJISTENI SKLA

Pojisténti se vztahuje na poskozeni nebo znifent pojisténého skla nahodilou udalostt, ktera nent z pojisténi vylouéena ujednanimi
tykajicimi se pojisténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoficich jeji nedilnou soucast, véetné pojistnych podminek
vztahujicich se k pojistént skel.

Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Varianta pojisténi: Zakladni

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Soubor vlastnich a cizich skel limit pojistného plnéni (prvni riziko): 50 000 K¢ 1000 K¢ 1375K¢
nize specifikovanych dle zvolené

varianty

DEFINICE VARIANTY POJISTENI
Pojisténi se vztahuje na soubor skel, ktera jsou:

e  pevné spojena s budovou nebo stavbou,

e  zasazena v ramu, ktery je stavebni sou¢asti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné
nalepenych neodnimatelnych snimac(i zabezpe€ovacich zafizent, nalepenych félii, napisd, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li
soucast{ pojisténého skla.

e skly pultdl a vitrin, na svételné reklamy a svételné napisy (véetné téch zhotovenych z plexiskla a jinych umélych hmot).

Pojisténi se dale vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI SKLA

Neuplatnéni spoluiiéasti

Bude-li pojisténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro pfipad odcizent, neuplatni pojistitel spoluti¢ast
sjednanou k pojistént skla.

215 POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo znifent pojisténého elektronického zaf{zeni nahodilou udalosti, ktera nent z pojistént vyloucena
ujednanimi tykajicimi se pojisténi elektronickych zafizeni uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoficich jeji nedilnou
soucast, vetné pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi elektronickych zafizent.
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Pojidténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Misto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojisténi se sjednava na: novou cenu

POJISTENI SOUBORU ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Popis: Jde o vlastni a cizi{ stacionarni i mobilni elektronicka zafizent v¢. Typ: | Mobilnia
pfislusenstvi - metropolitni sit, kamerovy systém, radarovy systém, stacionarni
elektronické systémy nemovitosti a dale vozidlovy informa¢ni systém a
jina zarizent.

Vlastnictvi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné

Vlastni i cizi limit pojistného plnéni (prvni riziko): 100 000 K¢ 5000 K¢ 1200 K¢

Smluvni ujednani k vy$e uvedenému souboru zafFizeni
Odchylné od ZPP P-320/14 se pro vy3e specifikovany soubor elektronickych zatizeni ujednava, Ze se pojidténi vztahuje i na elektronicka
zarizeni do stari 10 let.

2.1.6  ZVLASTNI UJEDNANI K MISTU POJISTENI MV

3. SMLUVNI UJEDNANI K ZIVELNIMU POJISTENI, ODCIZENI, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
VSECHNA MISTA POJISTENI

Fotovoltaicka elektrarna a jeji pfislusenstvi - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané touto smlouvou nevztahuje na fotovoltaické elektrarny a jejich ptislusenstvi.

Nemovité objekty trvale neuzivané - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na nemovité objekty trvale neuzivané. Tato vyluka se v8ak neuplatni pro pojisténé nemovité
objekty, pro které je touto smlouvou vyslovné ujednan opak. Za nemovité objekty trvale neuzivané se nepovazuji nemovité objekty
uzivané sezénné, tj. nemovité objekty uZzivané pravidelné v ur¢itém obdobi v ramci kalendainiho roku v ndvaznosti na sezénnost
provozovani ¢innosti, k niZ tyto nemovité objekty slouzi (napt. provoz rekreaénich ubytovacich zafizeni v turistické sezéng) a nemovité
objekty na kterych jiz zapocaly stavebni prace v souvislosti s jejich rekonstrukct.

Pojisténi majetku - roziifeni Gzemni platnosti pojisténi

Ujednava se, e mistem pojisténi pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedméti a finanénich prostiedk) je kromé mist pojidtént
konkrétné vymezenych v této smlouvé také ostatni tzemi Ceské republiky.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro Gcely tohoto ujednani rozumti jak misto pojisténi vymezené konkrétni
adresou, tak misto pojiétént podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v primé souvislosti s realizaci zakazek na tizemi CR, pokud je touto
smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predmét(
a finanénich prostiedk®) umisténych na ostatnim Gzem{ Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sou¢tu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na viech mistech
pojisténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluinou skupinu movitych pfedmétt a pro ptisluiné pojistné nebezpeéi (v
zavislosti na tom, do jaké skupiny nalezi movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpedim byla
pojistna udalost zplisobena). Plnéni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété véak soucasné nepresahne 100 000 K¢ v
souhrnu ze viech takovych pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych
pFedmétech a v disledku jakych pojistnych nebezpeéi tyto pojistné udalosti vznikly).

Definice pojistného nebezpeéi PREPETI, PODPETI, ZKRAT, INDUKCE

Ujednava se, ze odchylné od ¢&l. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za primy tder blesku povazuje i do¢asné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zpUsobena v elektrorozvodné nebo komunikaént siti.

Pojistént se vztahuje 1 na poskozeni nebo zni¢eni pojisténého vlastniho nebo uZivaného movitého zafizeni a vybavent, elektrickych a
elektronickych strojt, pFistrojli a zat{zeni, elektronickych sougasti a prisludenstvi pojisténé nemovitosti (Fdici jednotky technologickych
zatizent, elektronické zabezpedovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem nebo indukci v pii¢inné souvislosti s Gderem blesku,
pfi boufkach, pfi spinani v napajecich sitich nebo pFi vyboji statické elektfiny.

Definice pojistného nebezpe&i VODNE a STOCNE

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za naklady na vodné a sto¢né, které byl pojistény prokazatelné povinen uhradit smluvnimu dodavateli
vody v souvislosti s inikem vody z vodovodniho zatizeni, ke kterému do3lo v misté pojisténi a v dobé trvani pojistént, pii splnéni
nasledujicich predpokladi:

1.V ptipadé Gniku vody z vodovodniho zatizent nachazejictho se v budové v misté pojisténi uhradi pojistitel naklady ve smyslu tohoto
ujednant:
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e a)pokud k aniku vody do3lo prokazatelnd v souvislosti s pojistnou udalosti z této pojistné smlouvy zptisobenou vodovodnim
nebezpecim,
e b)nedodlo-li ke vzniku pojistné udalosti zplisobené vodovodnim nebezpe&im, pokud pFi¢inou tniku vody byl prokazatelné
pretlak v zafizeni nebo nahlé a nahodilé poskozeni vodovodniho zaf{zent z vnéjsi pficiny, vyjma zamrznuti.
2.V pfipadé Uniku vody z vodovodniho zaf{zeni nachazejictho mimo budovu v misté pojisténi uhradi pojistitel naklady ve smyslu tohoto
ujednant, pokud k tniku vody dolo za vodomérem (ne z vodovodniho Fadu nebo z vodovodni ptipojky pfed vodomérem) a pri¢inou tniku
vody byl prokazatelné pretlak v zafizeni nebo nahlé a nahodilé poskozenti vodovodniho zafizent z vnéjsi pric¢iny, vyjma zamrznuti.

Definice pojistného nebezpeéi ATMOSFERICKE SRAZKY

Ujednava se, ze nad ramec ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje také na poskozeni nebo zni¢eni pojisténych nemovitych objektd a
pojisténych movitych predmétd uloZzenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkamd, tj. tim, Ze ptes stavebni konstrukce
nemovitych objekt( do jejich vniténich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

e a)z privalového deité, veetné pripad, kdy svod destové vody nestati odebirat nadmérné mnozstvi vody z piivalového deitg,
nebo

e b)vznikla tdnim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné piipadt, kdy svod de$tové vody nestaéi odebirat nadmérné mnozstvi vody
z roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vné&jsi plast ani zastfeSeni nemovitého objektu nejevi znamky poruchy,
poskozeni nebo zhorsent své funkénosti.
Pojisténi se nevztahuje na 3kody zptisobené v dusledku:

e vniknut{ vody do nemovitého objektu nedostate¢né uzavienymi okny ¢&i venkovnimi dvefmi, nedostatecné
uzavFenymi/utésné&nymi vné&jéimi stavebnimi otvory, v diisledku zanedbané Gdrzby nemovitosti nebo v pfi¢inné souvislosti s
provadénim oprav, rekonstrukci nebo stavebnich pract,

e vzlinani zemské vlhkosti, plisobenim hub nebo plisni.

e zmrznuti vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objekt(,

e  pusobenti atmosférickych srazek, které pred zate¢enim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Za ptivalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plosného rozsahu.
Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené ucinit opatient, aby ke stejné $kodé nemohlo dojit pfi dal$im plasobent
atmosférickych srazek. Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plo3ného rozsahu.

Definice pojistného nebezpeéi DEMOLICNI NAKLADY
Ujednava se, Ze pojistitel uhradi kromé zachrafovacich nakladi (€l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) také téelné vynalozené naklady z jiz
nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na:
e demolici/rozebrani pojisténych movitych predmétd nebo nemovitych objekt(i zni¢enych touto udalostt,
e na vyklizeni nebo odklizeni téchto véci, jejich zbytkd ¢ sutia
e naklady na jejich uloZent na nejblizs{ vhodnou skladku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizsim vhodném
mist&, véetnd nakladil na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen demoli¢ni naklady.
Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v pfipade, Ze:
e pojisté&né véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani nafidil po pojistné udalosti organ statni spravy z
davod( bezpeénostnich.

pojisténa véc pojisténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kou¥, povoderi nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv, tj.
sesouvanim pldy, zificenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zificenim lavin, zemétfesenim, tthou snéhu nebo ndmrazy
(pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpeéim.
Pojistitel nehradi demoli¢ni naklady v pFipadé, Ze o nutnosti demolice bylo rozhodnuto v diisledku nasledného chatrani budovy
zapfi¢inéného neprovedenim oprav nebo nezbytného zajisténi po pojistné udalosti.

Cekaci doba pro povodeii

Ve smyslu ¢€l. 3 odst. &) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v piimé souvislosti s povodni do 10 dnél po
sjednani pojisténi, neni pojistitel z této 3kodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnént.

CL. 3 odst. 4) ZPP P-150/14 se neuplatni v p¥ipadé, Ze pro piipad pojistné udalosti vzniklé na piisluiném predmétu pojiéténi v daném
misté pojisténi plsobenim pojistného nebezpei povoderi jiz bylo pfed po¢atkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou
(pocatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpeli povoden, které bezprostfedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouv®); podminkou je nepFetrzité trvani pojistént.

Doslo-li v3ak ke zvy3eni horni hranice pojistného plnént & jinému rozsifenti rozsahu pojidténi proti pojistnému nebezpeéi povoden, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem povodné nebo v pfHimé souvislosti s povodni do 10 dnti po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu $ir¥im, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpe&i pojisténi
sjednano pred po¢atkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé).

Celkovy limit plnéni pro pFipad $kod vzniklych plisobenim povodné nebo zaplavy za pojistnou smlouvu
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Ujednava se, Ze celkové pojistné plnéni pojistitele ze vSech druh pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou pro pfipad veskerych
$kod vzniklych ptisobenim povodné nebo zaplavy vzniklych z p¥{¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i: 15 000 000 K¢.

Cekaci doba pro vich¥ici

Ve smyslu ¢l. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 nastane-li $kodna udalost nasledkem vichiice nebo v primé souvislosti s vichfici do 10 dnéi po
sjednanti pojisténi, nent pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnént.

CL. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 se neuplatni v pripadé, Ze pro pfipad pojistné udalosti vzniklé na piislugném predmétu pojisténi v daném
misté pojisténi plsobenim pojistného nebezpeéi vichFice jiz bylo pred po¢atkem pojidténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (pred
pocatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezpe&i vichFice, které bezprosttedné predchazelo pojidténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepretrzité trvani pojisténti.

Doslo-li vsak ke zvy3ent hornti hranice pojistného plnénti ¢i jinému rozsifent rozsahu pojistént proti pojistnému nebezpedi vichfice, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem vichiice nebo v pfimé souvislosti s vichfici do 10 dn(i po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu $ir§im, nez v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpeéi pojisténi
sjednano pred potatkem pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (po¢atkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouveé).

Tiha snéhu nebo ndmrazy - omezeni
Pojisténti pro pfipad $kod zplsobenych tihou snéhu nebo ndmrazy se vztahuje pouze na $kody vzniklé na pojisténych budovach, neni-li
touto smlouvou pro konkrétni pfedmét pojistént ujednano jinak.

Soubor investic - Zivelni pojisténi

Ujednava se, Ze se pojistént sjednané pod timto pfedmétem vztahuje na naklady vynalozené na pofizenti dlouhodobého hmotného
movitého a nemovitého majetku po dobu jeho pofizovani do uvedeni do stavu zplsobilého k uzivant, které pojistény Gcetné eviduje pod
Gctem 042

Pojistné plnéni:

Pojistitel poskytne pojistné plnéné v zavislosti na charakteru poskozeného nebo zniteného pfedmétu nékterym z pojistnych nebezpedi,
pro né% je touto smlouvou sjednano pojisténi, a to dle zplsobu uvedeného v ZPP P-150/14.

Soubor investic - odcizeni

Ujednava se, Ze se pojistént sjednané pod timto pfedmétem vztahuje na naklady vynaloZené na pofizeni dlouhodobého hmotného
movitého a nemovitého majetku po dobu jeho pofizovani do uvedeni do stavu zplsobilého k uzivant, které pojistény Gcetné eviduje pod
Gctem 042.

Pojistné plnént:

Pojistitel poskytne pojistné plnéné v zavislosti na charakteru poskozeného nebo zniteného pfedmétu nékterym z pojistnych nebezpedi,
pro né? je touto smlouvou sjednano pojisténi, a to dle zpiisobu uvedeného v ZPP P-200/14.

Zplsoby zabezpeceni

V ptipadé odcizenti poskytne pojistitel pojistné plnéni pouze za pfedpokladu, odcizeny pfedmét byl zabezpeden v souladu se zp(isoby
zabezpeceni pfedepsanymi v DPP P-205/14, a to dle charakteristiky konkrétniho pfedmétd pojidténi. Dale plati spole¢na ustanoveni ZPP
P-200/14.

Pojisténi okrasnych dievin

1. Pojisténi se odchylné od ¢l. 1 odst. 6) pism. g) ZPP P-150/14 a odchylné od ¢l. 1 odst. 6) pism. i) ZPP P-200/14 vztahuje i na
vysazeny a zabezpeceny porost okrasnych dfevin.

2. Byla-li pojisténa okrasna dfevina zni¢ena nebo odcizena a od doby vysadby neuplynulo vice jak 5 let, vznika opravnéné osobé
pravo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici priméfenym nakladiim na opétovné potizeni a
vysazen{ okrasné dfeviny stejného druhu v rozsahu ptivodni vysadby podle ptedloZené projektové dokumentace nebo
obdobnych materialt pfedlozenych pojisténym.

3. Nebudou-li splnény vy3e uvedené podminky, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vy$i odpovidajici pfiméFenym nakladtim na
opétovné porizenti a vysazent skolkafského vypéstku okrasné dreviny stejného druhu, véetné naklad(i na zabezpecenti ve smyslu
tohoto ujednani odst. 12. pism. c) a ¢astku odpovidajici primérenym nakladtim na odstranéni zni¢ené okrasné dreviny.

4. Byla-li pojisténa okrasna dfevina poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil
¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na o3etfenti okrasné dfeviny dostupnou péstebni technikou a zabezpecent ve
smyslu odst. 12. pism. c).

6. V pripadé pojistné udalosti uhradi pojistitel také naklady na lletou pé&i o 3kolkaFsky vypéstek maximalné viak do vyse 10 %
z pojistného plnént podle odst. 2., odst. 3. nebo 4. O vyplacenou ndhradu na lletou pé&i o skolkatsky vypéstek se horni hranice
plnéni nesnizuje.

7. Pojistént se nevztahuje na skody vzniklé pouZitim nevhodné sazenice, nedostate¢nym zabezpecenim porostu, nedostatkem
vlahy, plsobenim choroby, nakazy nebo $kiidcem a nespravnou péstebni technikou.

8. Pojisténi se sjednava na jinou cenu.

9. Pojistna hodnota je vyjadiena jinou cenou, tj. cenou, za kterou lze opé&tovné pofidit a vysadit okrasnou dfevinu stejného druhu
a zabezpeit ji ve smyslu odst. 12. pism. c) a cenou odpovidajici pfiméfenym naklad@im na odstranéni zni¢ené okrasné dreviny.
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10. Pojistént se nevztahuje na okrasné dreviny, které v dobé bezprostfedné pfed pojistnou udalosti jiz byly zni¢eny, poskozeny,
napadeny chorobou, ndkazou nebo Skidcem.

11. Pojistént se sjednava s limitem pojistného plnéni za jednu a viechny pojistné udalosti nastalé béhem jednoho pojistného roku
ve vyéi 500 000 K¢ (pojisténi na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14) a se spoluti¢asti ve vy 10 %
min. 5 000 K.

12. Pro ucely pojistént plati nasledujict vyklad pojm:

e a)Zaokrasné dreviny se povazuiji vytrvalé rostliny se zdfevnatélym stonkem rozlisenym ¢&i nerozlidenym v kmen a korunu,
pripadné se zdFevnatélou jen spodni ¢asti stonku, napt. stromy a kefe péstované v misté pojisténi (na uréeném stanovisti
parkové Upravy) pro svij atraktivni vzhled (napt. kvéty, listy, plody, habitus).

e b)Za skolkaFsky vypéstek okrasné dieviny se povaZuje strom s obvodem kmene, ktery neprevy$i 22 centimetr(l ve vycetni
vySce stromu nebo kef ne vy$3i nez 60 centimetrd.

e ()Za zabezpetenti porostu se rozumi souhrn opatfeni pro rozvojovou a udrzovaci pé¢i dfevin dle DIN 18 919, jedna se zejména
o vyvazani ke kalu, pouziti ochranné rohoze, pokryti okoli rostlin mulé¢em proti vysychani apod.

e d)Za zni¢eni okrasné dreviny se rozumi stav, kdy okrasné dFeviné nelze zachovat jeji pfirozenou riistovou formu a nelze ji
dostupnou péstebni technikou v realném ¢ase uvést do plvodniho stavu.

e e)Zapostkozeni okrasné dieviny se rozumi stav, kdy dostupnou péstebni technikou lze obnovit jeji pfirozenou riistovou formu
v redlném case.

OBECNA SMLUVNT UJEDNANI

Ve smyslu ustanovent ¢l. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitel neuplatni podpojiténi, dojde-li v dobé trvani pojisténi ke zvysent
pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci v disledku inflace alespori o 10 %.

Vyuc¢tovani pojisténi nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouvy.

Pojisténi potrubi a rozvodi

Ujednava se, ze odchylné od pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na pfimérené a Gcelné vynalozené naklady na opravu nebo
vyménu odpadntho potrubi a rozvodii plynu, tepla, elektrické energie, vody poskozenych nebo znicenych jakoukoliv ndhlou a nahodilou
havarii nastalou v pojisténé budové, ostatni stavbé nebo na pozemku slouzicim k zajistén{ jejich chodu, ktery pojistény vlastni &
opravnéné uziva.

Pojisténi v rozsahu dle predchoziho odstavce se sjednava na prvni riziko ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem
pojistného plnéni ve vysi 100 000 K&. Pojistént se sjednava se spoluti¢asti ve vysi 10 000 K&.

Spoluti¢ast — pojistna udalost na vice souborech

Ujednava se, ze se v piipadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze p¥i¢iny na vice pojisténych vécech nebo souborech v jednom misté
pojistént se od celkové vy3e pojistného plnéni z jedné pojistné udalosti odedita pouze ta spolutitast, ktera je nejvy$si ze viech spoluti¢asti
sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc postizenou takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjsi odectent spoluli¢asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené pojistnou udalosti samostatné.

V ptipadé pojistné udalosti vzniklé piisobenim vice pojistnych nebezpeéi (bez ohledu na skute¢nost, zda vznikne na jednom nebo na vice
pojisténych vécech nebo souborech) odette pojistitel pouze jednu spoluti¢ast, a to nejvy$si sjednanou, pokud nent pro klienta vyhodné&jéi
odectent spoluti¢asti z jednotlivych pojistnych nebezpedi a predmétd, jichz se pojistna udalost tyka.

SMLUVNT UJEDNANT K ZIVELNIMU POJISTENI
Odchylné od ustanoveni ¢L.10, odst. 19), pism. a) ZPP P-150/14, se ujednava, Ze za poZar se povazuje i zhnuti ohné nebo tepla nebo i
seskvarent textilie Zarem nebo teplem.

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojisténi pro pFpad pojistného nebezpe&i povode i zaplava se vztahuje i na $kody zplisobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubt, které bylo zplsobeno zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych
srazek, povodné nebo zaplavy.

Ujednava se, ze se pojistént vztahuje i na budovy, ostatni stavby nebo mobilni buriky s dfevénou nebo nechranénou ocelovou nosnou
konstrukci a s oplagténim z rostlého dfeva (prkny, fosny, kulatina, ptilkulatina), z desek na bazi dfeva a papiru (dievottiskové, pilinové
desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.) a s lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplagté&nim.

SMLUVNT UJEDNANT K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI
Odchylné ujednani k zabezpeéeni véci movitych uloZenych na oploceném prostranstvi.
Odchylné od DPP P-205/14, ¢l. 6, tabulky ¢&. 5, se ujednava odchylny zplsob zabezpegeni movitych predmétd, kromé predmét(i uvedenych v
ZPP P-200/14, ¢l. 1, odst. 6) pism. d), uloZenych mimo uzavfeny prostor na oploceném prostranstvi do limitu pojistného plnénive vy3i:
100 000 K¢, a to ve znént:

e  Oplocent: vyska 150 cm

e  Zamek vstupl: zamek dozicky nebo zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou nebo bezpeénostni visaci zimek
Dale plati spole¢na ustanoveni uvedena v DPP P-205/14. Nebude-li v ptipadé pojistné udalosti dodrzen vyse uvedeny zplisob zabezpecent,
je pojistitel opravnén postupovat dle zplisobu zabezpeceni uvedeného v DPP P-205/14.
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Odchylné ujednani k zabezpeéeni véci movitych v uzavieném prostoru.
Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava odchylny zpisob zabezpeceni movitych predmétii (kromé cennych pfedméti a finanénich
prostredkd) uloZenych v uzavieném prostoru do limitu pojistného plnéni ve vysi: 200 000 K¢, a to ve znéni:

e Dvere: bézné, pFipadné se sklenénou vyplni

e  Zamek dveti: zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo dva bezpeénostni visaci zamky

e  Prosklené plochy: bez zabezpeéeni
Dale plati spole¢na ustanoveni uvedena v DPP P-205/14. Nebude-li v pFipadé pojistné udalosti dodrzen vyse uvedeny zplisob zabezpe&ent,
je pojistitel opravnén postupovat dle zplisobu zabezpe&eni uvedeného v DPP P-205/14.

V souladu s ustanovenim ZPP P-200/14 ¢l. 9 odst. 8), v piipadé pojisténi nemovitych objektd se za krade? s prekonanim prekazky povazuji
pFipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou. Za nerozebiratelné je povaZovano takové spojent, kdy
pojisténou véc nelze odcizit bez jejitho destrukéntho narusent. Za obtizné rozebiratelné je povaZovano pouze takové spojent, k jehoz
rozebrani je nutno pouZit minimalné ruéniho naradi, nejedna-li se o b&Zné& pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napt.
zavéseni dvei ¢i oken na pantech).

4. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

4.1 POJISTENE SUBJEKTY
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

4.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
Predpokladem plnénti pojistitele je souc¢asné splnéni nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zptisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v ¢l. 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé vzniku $kodné udalosti opravnén k provozovani piisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpist,
o) odpovédnost za Gjmu zplsobenou v souvislosti s pFisluinou ¢innosti neni z pojisténi vylou¢ena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice oborii éinnosti

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuje pojidténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obor( &i podskupin (dale jen
,obory ¢innosti") — jako napt. obory €innosti Zivnosti volné, vztahuje se pojidténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojistén{ na ty obory ¢innosti, které
ma pojistény uvedeny v pFislusném rejstiiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednani pojisténi.

Hlavni éinnosti pojisténého

Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3sim podilem na hrubych ro¢nich pfijmech pojisténého:
e poskytovant technickych sluzeb
e nakladani s odpady (vyjma nebezpecnych)
e  montaZ, opravy, revize a zkousky elektrickych zafizent

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za tjmu, piipadné z pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant vylouc¢eny nebo u nichZ je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢, jsou uvedeny v
ZSU-500/20, ktera tvori nedilnou sougast této pojistné smlouvy.

Hrubé roéni pFijmy
Vy3e hrubych ro¢nich piijmi za pfedchazejici rok: 60 000 000 K&
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zvy3enti hrubych ro¢nich pfijmd o vice nez 20 %

43 ZAKLADNI POJISTENI

Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika

Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutiéast Roéni pojistné
Pojistént se vztahuje na povinnost 20 000 000 K¢ | v ramci limitu pojistného 1000 K¢ 44 314 K¢
nahradit Ujmu véetné Gjmy zplsobené plnéni

vadou vyrobku a vadou prace po

pfedani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zphsobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim ptedanti.

4.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
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Uzemni platnost: Ceska republika

Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolutéast Roéni
pojistné

z Ujma zptisobena na movité véci prevzaté | sublimit: 500 000 K¢ 1000 K¢ 4 500 K¢
nebo uZivané véetné pfevzatych
motorovych vozidel

G Regresy nakladl organli zdravotntho a sublimit: 5000 000 K¢ 1000 K¢ 4 500 K¢
nemocenského pojistént

C Cista finan¢ni $koda véetné Cisté sublimit: 500 000 K¢ 10 % min. 5000 K¢, 3750 K¢
finanéni $kody zplsobené vadou vyrobku max. 10 000 K¢
nebo vadou prace po pfedani

O | Nemajetkova Gjma nemajici souvislost s sublimit: 500 000 K¢ 10 %, max. 10 000 750 K¢
Ujmou na zdravi nebo Zivoté K¢

4.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
Pfipojisténi Z
PFipojisténi "Z" se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpilisobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal za Giéelem provedeni
objednané &innosti (dile jen "pFevzata véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dale jen
"uzivana véc").
Pojisténti se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
e uzivanych motorovych vozidlech,
e  prevzatém zvireti.
e  prevzatych motorovych vozidlech, pokud je pojistény neprevzal proto, aby na nich provedl objednanou &innost (nap¥. opravu),
ale proto, aby pro osobu, od které je pfevzal, proved| objednanou ¢innost (splnil zavazek) s jejich pomoci, jako prosttedku k
provedeni objednané ¢innosti.
Prevzaté motorové vozidlo

PFipojisténi se vztahuje také na povinnost nahradit Gjmu na motorovém vozidle, které pojistény ptevzal za tim G¢elem, aby na ném
proved| objednanou ¢innost (napf. opravu).

PFipojisténi se vztahuje také na povinnost nahradit 4jmu na motorovém vozidle, které pojistény prevzal, aby na ném provedl objednanou
¢innost, pokud Ujma na takovém vozidle byla zplsobena:

e a)vsouvislosti s provozem motorovych vozidel (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14);

e b)vdobég, kdy pojistény takové vozidlo opravnéné pirepravuje za tim tcelem, aby na ném mohl provést objednanou ¢innost, na
kterou se vztahuje pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou a ktera sama nespo¢iva v prepravé vozidla (napt. pfeprava
vozidla z mista bydli3té objednatele ¢i z mista dopravni nehody do provozovny pojisténého za (¢elem provedent opravy
vozidla).

Pojistitel nen{ povinen poskytnout pojistné plnéni ze Skodnych udalosti vzniklych v souvislosti s pfepravou pfevzatého poskozeného
vozidla, pokud pojistény pred pFevzetim vozidla neprovedl takové zdokumentovani rozsahu potkozeni vozidla (napt. fotografickym ¢i
filmovym zaznamem), na jehoZ zakladé bude mozné v piipadé kodné udalosti uréit rozsah, v némz bylo vozidlo potkozeno pred jeho
prevzetim pojisténym.

Z rozé{fenti ptipojisténi v rozsahu uvedeném v pism. a) a b) poskytne pojistitel plnéni do vyse sublimitu sjednaného pro pripojisténi "Z",
maximalné viak do 1 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v préibéhu
jednoho pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pFipojistént "Z".

Pokud ke $kodé doslo pfi dopravni nehodg, je podminkou vzniku prava na plnént z pojisténi splnéni povinnosti ve vztahu k ozndment
dopravni nehody, pfipadné sepsanti zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpist. V pfipadé, ze z
pravnich pfedpis nevyplyva povinnost oznamit dopravni nehodu policii nebo sepsat spole¢ny zaznam o dopravni nehodé, je pojistény
povinen zabezpetit dostate¢né dlikazy o okolnostech, mistu vzniku a rozsahu $kody (nap¥. fotografickym ¢i filmovym zaznamem).
Ztrata klice

Pojistitel poskytne z tohoto pFipojisténi nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v piipadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout nahradu Gjmy zplsobené ztratou & odcizenim klice pHp. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykani a odemykant
(dale jen "kli¢"), ktery pojistény pFevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niZ je sjednano pojistént
odpovédnosti za Ujmu, také nadhradu naklad(i prokazatelné a (¢elné vynalozenych k odvraceni nebezpedi zneuZiti kli¢e k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:

e a) vyménu stavajici vlozky (vloZek) zamk{ za vlozku stejného & srovnatelného typu, véetné nakladd na porizent kli¢t k nové
vloZce v mnozstvi, v jakém existovaly k vloZce vymériované, nebo

e b) prenastaveni vlozky a vyrobent novych kl{¢d té Grovné kli¢ového systému (napf. systému generalniho klice), do které patfil
ztraceny/ odcizeny kli¢, v mnoZstvi, v jakém k vloZce existovaly pred ztratou ¢i odcizenim kli¢e, pokud je takové Fedeni
technicky mozné, nebo

e ) prekdédovani/ preprogramovani zamykacich mechanismd ¢ jejich prisludenstvi, pokud je takové Fegeni technicky mozné.

Pfichazi-li v Gvahu vice moZnosti fedeni uvedenych pod pism. a) aZ ¢), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéji) z
nich.

Nahrada nakladt uvedenych pod pism. a) aZ c) se pro tcely tohoto pojiéténi posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro ni primérend
podminky vztahujici se k odpovédnosti za Gjmu.
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Na thradu nakladt uvedenych pod pism. a) aZ c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vy$e 10 % sublimitu pro pFipojisténi
"Z", maximalné viak 30 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pfipojistént "Z"; vy3e plnéni za tyto naklady soucasné nepfesahne vysi sublimitu
sjednaného pro pFipojistént "Z".

Zabezpedeni

Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit pfevzaté a uZivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpegeni minimalné
odpovidalo ptedepsanému zplsobu zabezpecenti vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zptisoby zabezpecent. Je-li pozadovany
zplsob zabezpedent stanoven ve vazbé na hornt hranici pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z pfedchozi véty a
porusent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu vét$im, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zplsoby
zabezpeceni odpovida skute¢nému zplsobu zabezpeleni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

Hornt hranice plnént

Na thradu v8ech pojistnych udalosti z pfipojistént "Z" vzniklych z p¥i¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

Pfipojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:

e nahradu naklad( na hrazené sluzby vynalozené zdravotni pojistovnou,

e regresni nahradu organu nemocenského pojistént v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v diisledku pracovniho trazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro Gcely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfimé¥fené podminky pojisténi odpovédnosti za
Ujmu.
Hornt hranice plnéni:
Na Ghradu v3ech pojistnych udalosti z pfipojisténi "G" vzniklych z pf{¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

PFipojisténi C

PFipojisténi "C" se vztahuje na odpovédnost za ¢istou finanéni $kodu, véetné skody zplisobené vadou vyrobku a vadou prace po pfedani
Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pFipojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Skodu, ktera vznikla jinému jinak, neZ jako:

e  $koda na véci, kterou se rozumi $koda zplisobena na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

e  $koda na Zivém zvifeti zplsobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

e nasledna finanéni koda vznikla jako ptimy dasledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, skody na véci nebo $kody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za Ujmu se toto pFipojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplsobenou:

e a) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhit nebo terming, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

e b) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti stanovenych ptimo v pravnim
pFedpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (pFisnéji, v $iréim rozsahu),

e ) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e d) vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vyméFovaci ¢i zaméFovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informa¢ni, poradenské, konzulta¢ni, G¢etni, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumocnické &i
prekladatelské ¢innosti, jakékoli dudevni tvard{ ¢innosti nebo ¢innosti spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e @) v souvislosti s jakoukoli finan¢ni ¢i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢i jejich drazby,

e f) v souvislosti s tschovou finan¢nich hodnot,

e g) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e h) porugenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent plivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e 1) poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

e j) porudenim povinnosti mlenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
pripojisténi "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanéni $kodu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v €l. 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojisténi také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku pFi¢iny, ktera nastala v dobé
trvani pFipojisténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (ptipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani
pripojisténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétdim, nez jaky
odpovida rozsahu pfipojisténi "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé vzniku pii¢iny skody.

Hornti hranice plnéni
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Na Ghradu vsech pojistnych udalosti z pripojisténi "C" vzniklych z pfi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pFipojistént.

Pfipojisténi O
PFipojisténi "O" se vztahuje na povinnost poskytnout penézitou nahradu nemajetkové Gjmy v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v él. 1
odst. 2) ZPP P-600/14, pokud byla piiznana pravomocnym rozhodnutim soudu na zakladé neopravnéného zasahu pojiténého do prava na
ochranu osobnosti ¢lovéka nebo osobnostnich prav pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojidténého, na
néjz se vztahuje pojistént sjednané touto pojistnou smlouvou.
Mimo vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanoventi pojistnych podminek vztahujicich se k pojistént sjednanému touto pojistnou smlouvou
se toto piipojisténi dale nevztahuje na povinnost k penézité nahradé nemajetkové ijmy zplsobené:

e a)urazkou, pomluvou,

e b) sexualnim obtéZovanim nebo zneuzivanim,

e ) porudenim prav z priimyslového nebo jiného duevniho vlastnictvi,

e d) v pripadech upravenych v § 2971 ob¢anského zakoniku (pripadné ustanoveni, které jej nahradi).
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za pfedpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

ek neopravnénému zasahu do prava na ochranu osobnosti doslo po dni pocatku tohoto pripojistént,

e narok na penéZitou nahradu nemajetkové Ujmy byl proti pojisténému poprvé uplatnén v dobé trvant tohoto pripojistént,

e pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pFipojistént,
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojistént také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku neopravnéného zasahu do prava
na ochranu osobnosti, ke kterému doslo v dobé trvani pfipojisténi "O" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
pojistnou smlouvou (piipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé
(podminkou je neptetrzité trvani pripojisténi), pripadné v dobé retroaktivniho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprostifedné na sebe navazujicich pojistnych smluv.
Z pojistnych udalosti z pfipojisténi "O" vzniklych v disledku neopravnéného zasahu do prava na ochranu osobnosti, ke kterému doslo
prede dnem pocatku pojistént dle této pojistné smlouvy viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vét$im, nez jaky odpovida
rozsahu pripojisténi sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé, kdy doslo k neopravnénému zasahu do prava na ochranu
osobnosti (resp. rozsahu tohoto pripojiténti sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe bezprosttedné navazujicich
smluv ve smyslu pfedchozi véty, pokud k neopravnénému zasahu do prava na ochranu osobnosti do3lo v dobé takového retroaktivniho
kryti).
Hornt hranice plnéni
Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojisténi "O" vzniklych z pfi¢in nastalych b&hem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto ptipojistént.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMu

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti obchodni korporace za (jmu élendim svych organti v souvislosti s vgkonem jejich funkce

1. S ohledem na skute¢nost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodnt korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v
pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Zze odpovédnost pojisténého, coby obchodni korporace, za Gjmu zptisobenou ¢lendim svych organt pii
vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfimérené odpovédnosti zaméstnavatele za $kodu zplsobenou
zaméstnanci pfi plnéni pracovnich tkold nebo v pfimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich pfedpist. Toto ujednant véak nema vliv
na platnost a ¢innost vyluk z pojisténi ant jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryt{, neni-li dale ujednano jinak. Ujednava se, Ze pro
piipad Gjmy zplisobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu
prechoziho odstavce se ru$i ustanovent ¢l. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

2. Ujednava se, Ze pro ptipad Gjmy zplGsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho
funkce ve smyslu prechoziho odstavce se odchylné od ¢L. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit jmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojistént se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

e ) v souvislosti se ¢kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojidténi odpovédnosti za Gjmu (8kodu)
sjednaného ve prospéch pojiéténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojiéténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla),

e b)jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z diivodu, Ze:

e i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavtit,

e  -—ii)jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou
provozem vozidla, nebo

e  ——iii) k tjmé dodlo pii provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
predpisy, nebo

e ) ke vzniku tjmy dodlo pfi easti na motoristickém zavodé nebo soutéi nebo v priib&hu piipravy na né.

3. Z pojisténi v rozsahu tohoto smluvniho ujednani poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zarover v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vy3i shodné s limitem pojistného
plnéni sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za jmu, a to v ramci tohoto limitu.
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Smluvni ujednani k pFipojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou zneéisténim Zivotniho prostiedi
1. Pripojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou zneéisténim Zivotniho prostfedi se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14
vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou znetisténim Zivotniho prostfedi, pokud k
nému doilo v dasledku nahlé, nahodilé, mimoradné, ¢asteéné nebo zcela neovladatelné udalosti (skute¢nosti) v souvislosti s ¢innosti nebo
vztahem pojiéténého, ve vztahu k nimz je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi (dale jen 'pri¢ina zne¢isténi), a to bez ohledu na to,
jestli ke vzniku djmy doslo v disledku nahlé a nahodilé poruchy ochranného zafizent.
2. Z tohoto pripojistént poskytne pojistitel v pfipadé pojistné udalosti také nahradu p¥imétenych a G¢elné vynaloZenych naklad(i na
zamezent, odstranéni nebo neutralizovani tniku nebo $ifent znecistujici latky, pokud v jeho disledku bezprosttedné hroz{ vznik Gjmy na
Zivoté, zdravi nebo majetku osoby odlisné od pojisténého, na jejiz ndhradu se vztahuje pojisténti sjednané touto pojistnou smlouvou.
3. Odchylné od €l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pripojiténi za predpokladu, Ze
jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

e  a) pFi¢ina zne¢isténi nastala v dobé trvani tohoto pipojistént,

e b) prvni projev Gjmy na Zivotnim prostiedi vzniklé v diisledku pFi¢iny zne¢isténi nastal v dobé trvani tohoto pFipojistént,

e ) pojidtény zjistil, Ze dodlo ke vzniku pFi¢iny znetitént, do 72 hodin od jejiho vzniku,

e d) prvni Gjma zpiisobena znetidt&nim Zivotniho prostfedi nastala do 72 hodin od vzniku p¥ic¢iny zne¢idténi,

e o) pojisté&ny oznamil pojistiteli neprodleng, nejpozdéji viak do 30 dni od vzniku pii¢iny znecidtént:

e 1) vynaloZeni naklad(i na zamezent, odstranéni nebo neutralizovani tniku nebo $ifent znetistujici latky, ke kterému doslo
(dochazi) v dtsledku priciny zne¢istént,
e  —1ii) narok na nahradu tjmy, ktery byl viiéi nému v souvislosti se zne¢idténim Zivotniho prostfedi uplatnén,

e 1) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 30 dn& po doruceni oznament dle pism. e), nebude-li mezi
pojistitelem a pojisténym dohodnuto jinak.

4. Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se
k pojisténi odpovédnosti za jmu sjednanému touto pojistnou smlouvou se toto pripojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zplsobenou:

e a) potkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery je soucasti piirodniho nebo kulturniho dédictvi; zménou, poskozenim
nebo zni¢enim charakteristickych prvka krajiny; vyhynutim Zivo¢isného nebo rostlinného druhu,

e b) zménou, poskozenim nebo zni¢enim piirozeného stavu nebo vlastnosti slozek ivotniho prosttedi (napt. ovzdusi,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, piidy, fauny a flory, ekosystémd), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby,

e 0 na plané rostoucich rostlinach a volné #jicich #ivoéidich,

e d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym ptisobenim nebezpeénych latek nebo b&Znym vlivem provozu na okoli (napt.
déletrvajicim ukladanim kalt a sedimenttl vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e @) znetiténim Zivotniho prostiedi z doby pred vznikem pii¢iny zne¢isténi (staré zatéze),

e ) vdasledku porugeni obecné zavaznych norem a opatieni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud toto porugenti bylo
nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohlo byt znamo pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo
kompetentnim Fidicim pracovnikdim pojisténého pied vznikem $kodné udalostti,

e g)vdisledku $patného technického stavu, nedostate¢né nebo vadné provedené drzby, pokud tyto skute¢nosti byly nebo s
pfihlédnutim ke viem okolnostem mohly byt znamy pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo kompetentnim
f{dicim pracovnikim pojisténého pted vznikem Skodné udalosti,

e h)vdisledku pouzivani technologického zatizeni na nakladani s odpady ¢i ochranného zatizeni po skonéeni doby jeho
pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym k tomu opravnénym subjektem,

e 1) tak, Ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala $kodna udalost, nebot to tehdejéi stav védeckych a technickych znalosti
neumozfioval,

e j) tak, Ze jeji Ghrady lze dosahnout z jiného pojisténi pojisténého, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného pojitént,

e k) v dtsledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpisc.

5. Pro vylougeni viech pochybnosti se ujednava, e toto pripojiténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo naklady
vyplyvaijici ze z. & 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické (ijmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakon(, a/nebo Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci a napravou $kod na Zivotnim prostfedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich predpist.

6. Z pfipojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou znetisténim Zivotniho prostfedi ve vy3e uvedeném rozsahu poskytne pojistitel
pojistné plnéni maximalné do vy3e sublimitu 1 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych udalost{ vzniklych z
pii¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za tUjmu.

7. PFipojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou znedidténim zivotniho prostfedi se sjednava se spoluti¢asti 10 %, min. 10 000 K¢&.

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za $kodu na vécech zaméstnancti

Z pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou zaméstnanci pojisténého na movité véci pii plnéni pracovnich Gkold nebo v pfimé
souvislosti s nim poskytne pojistitel plnéni{ maximalné do sublimitu 100 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pFi¢in nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnént viak
soucasné nepfesahne vysi limitu pojistného plnéni. Pojisténi dle tohoto smluvniho ujednant se sjednava se spoluti¢asti ve vy3i 1 000 K&.

Smluvni ujednani k ruéenti vlastnika pozemni komunikace za spravce pozemni komunikace
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Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého uhradit poskozenému penézni ¢astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27
odst. 6 zakona ¢ 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, z déivodu ru¢eni pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni komunikace
nahradit kodu (Gjmu). Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém by je poskytl v piipadé, kdy by vykon spravy
pozemni komunikace nebyl zajistovan prostfednictvim spravce, ale pfimo pojisténym.

Pojistén{ ve smyslu tohoto ujednanti se sjednava se sublimitem ve vy$i 500 000 K¢ a se spoluti¢asti 5 000 K¢.

Smluvni ujednani k pojisténi k hornim hranicim pojistného plnéni

1. Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojistént u¢innych v okamziku, kdy nastala pfi¢ina vzniku tjmy;
tim nejsou dot&ena ujednant uvedend v ¢l. 5 ZPP P-600/14.

2. Na thradu vsech pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistné roku poskytne pojistitel
odchylné od ¢l. 8 odst. 1) a 2) ZPP P-600/14 pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyZe limitu pojistného plnéni (resp.
sublimitu, jedna-li se o pojistné udalosti ze specifického rozsahu pojistént, pro ktery horni hranice pojistného plnéni
omezena sublimitem).

3. Je-li sjednano také pojisténi odpovédnosti za ijmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po ptedant, povazuje se v
pfipadé ujmy zplsobené vadou vyrobku za okamzik pri¢iny vzniku djmy okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery zptisobil
Gjmu, pojisténym Gplatné nebo bezliplatné pfedan za Gcelem distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym
prevedeno vlastnické pravo.

Smluvni ujednani k navy$eni sublimitu pro odpovédnost za Gjmu zpiisobenou v souvislosti s poskytovanim technickych sluzeb
Odchylné od ¢&l. & odst. 2) pism. d) ZSU-500/20 poskytne pojistitel z poji$téni odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant v souvislosti s poskytovanim technickych sluzeb pojistné plnéni maximalné do sublimitu 20 000 000 K¢ z jedné
pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v
ramci limitu pojistného plnéni (resp. v rdmci sublimitu pro poji$téni odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po
pFedant, je-li sjednan). Pojistné plnéni viak sou¢asné nepfesahne vy3i limitu pojistného plnéni (resp. vy&i sublimitu pro pojidtént
odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant, je-li sjednan).

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci maklé¥ vykonava
zprostiedkovatelskou &innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Ze zplnomocnil pojistovaciho makléfe k prijimani pisemnosti majicich vztah k
pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni
pojisténi ze strany pojistitele. Pro piipad uvedeny v pfedchozi vété se "adresatem" ve smyslu pfislusnych ustanoveni pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se povazuji za doruéené pojistnikovi doru¢enim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeéi Rocni pojistné
Pojistént pro ptipad zivelniho nebezpedi 105 217 K¢
Pojisténti pro pfipad odcizent 5322 K¢
Pojisténti pro pfipad vandalismu 2970 K¢
Pojisténti pro pfipad nahodilého poskozenti nebo rozbiti skel 1375 K¢
Pojistén{ strojii nebo elektronickych zafizeni pro piipad jejich poskozeni nebo zni¢eni nahodilou udalosti 1200Ke¢
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu — zakladni 44 314 KE
Pojisténi odpovédnosti za Ujmu — pfipojistént 13 500 K¢
Celkové roéni pojistné pfed Gpravou 173 898 K¢
2. Slevy:
Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 0%
Jina sleva / prirazka 30 %

Strana 15/21, PS 8603605393 tisk KNZ 27. 10. 2023, 07:52



Celkem sleva / pFirazka 30%

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po upravé 121729 K¢

Pojistné za pojistné obdobi 30 432 Ké

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bé&zné pojistné s pojistnym obdobim v délce 3 mésica.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vzdy:

e k18.10.
e ki18.1
e k18 4
e kl18.7.

kazdého roku na Gcet pojistitele.

Penézni tstav: Ceska sporitelna a.s.
Cislo uetu: 2226222

Kéd banky: 0800

Konstantni symbol: 3558
Variabilni symbol: 8603605393

QR kod k vyplnéni platebniho pfikazu
na platbu prvniho pojistného:

CLANEK 5.
HLASENT SKODNYCH UDALOSTI
Vznik Skodné udalosti hlast pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na nize uvedené kontaktni tdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

pfimo nebo prostfednictvim pojistovactho makléfe: LARSEN BROKER s.r.o.
Pro posouzent splnéni povinnosti pojistitele ve vztahu k 3etfeni skodné udalosti je rozhodny okamzik oznament skodné udalosti
pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENT POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich tdajd v neZivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dllezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni
na daleZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v &L. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvori nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuiji rozsah pojisténi, jeho omezenti (véetné vyluk), prava a povinnosti Gcastnikd pojisténi a
nasledky jejich porusent a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlidnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany 1 pro G¢ely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlasi i pro ptipad, kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydlidté ¢i sidla nebo kontakt( elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavfeni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele.
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6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvetejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lh(itach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢€imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uverejnénim smlouvy. Pfi vyplnéni formulafe pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit (daje o pojistiteli (jako smluvni stran&), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603605393. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uvetejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajd o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
Géinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G¢inky pojistént, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako potatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDAJU

1. V nasledujict ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, véetné zptisobu odvolant souhlasu, moZnosti podani ndmitky v pfipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich tdajli v neZivotnim
pojistént, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".

2. Souhlas se zpracovanim osobnich tidajii pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni (idaje, idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prosttedky,

b) zpracovani Va$ich osobnich tdajti nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za G¢elem vyhodnoceni Vasich potfeb a zasilani
relevantnéjéich nabidek (jedna se o nékteré pripady sledovani Vageho chovani, spojovani osobnich tdaiji shromazdénych pro
odligné Gcely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neur¢itou, miiZete jej viak kdykoliv odvolat. V p¥ipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné pfizptsobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat pFistup ke svym osobnim Gdajlm.

Pojistnik:

(1 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich adaji bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Uéely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gidaje, idaje pro ocenéni rizika pii vstupu do pojistént a tdaje o vyuzivani
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro ueely kalkulace, navrhu a uzavirent pojistné smlouvy, posouzenti pFijatelnosti do pojistént, spravy a ukonéent pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZz v téchto piipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Geely zajisténi Fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem, zajisténi a soupojiténi, statistiky a cenotvorby
produktd, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a odhalovani{ pojistnych podvod( a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto piipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmu pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera mdze byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovan{ osobnich tdajl v nezivotnim
pojistént.
3.2 Zpracovani pro téely plnéni zikonné povinnosti
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a (idaje pro ocenénti rizika p¥i vstupu do pojidtént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro uéely pFimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a Gdaje o vyuzivani sluzeb miize pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro (cely zasilani svych reklamnich sdéleni a nabizenti svych sluzeb; nabidku od pojistitele miZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pFes socialni sit& nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢i osobné od zaméstnanc(
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si neptejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zagkrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dal3{ osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich tdajt.

3.5 Informace o zpracovani osobnich Gdaji zastupce pojistnika
Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jeji identifika¢ni a
kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a
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ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodd a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera mtZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajti v neZivotnim pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jina osoba opriavnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni tdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distribuci
pojidténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dlikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich tdajt
a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tidajii v nezivotnim pojistént, zejména s

zplisobem odvolant souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavfenti pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem ptijat ve lhiité stanovené pojistitelem, a
nent-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorucenti nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovaZuje za jeji ptijeti, a to ani v piipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné nemént podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ant jiné plnént ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poru$eni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finan¢nich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povaZuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodi, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntho Irska. Dale také Spojenych statl americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargdim uvedenym v pfedchozi vété.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdri 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prosttedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu pfisludnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zékona € 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
pojistné obdobf, pt{padné jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-li
v ptipadé uvedeném v pfedchoz{ vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, ptipadné jednordzové pojistné zaplaceno v tam uvedené
Lh(té, pojistna smlouva se od pocéatku rusi. Je-li pojistna smlouvy uzavirana elektronickymi prostiedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje pfilohy:
e  ZSU-500/20 - Zvladtni smluvni ujednani k pojidténi odpovédnosti za Gjmu

Pojistna smlouva uzaviena dne: 26. 10. 2023

Jméno, pFijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Markéta Julinova
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské ¢islo: 28520

Telefonn{ ¢islo:  +420734439216

E-mail: mjulinoval@koop.cz

Podpis zastupce pojistitele (ziskatele) Podpis pojistnika
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/20

Tato zvla3tni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéésti pojistné smlouvy.

V ptipadé, Ze je jakékoli ustanoventi téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarover.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma prednost piislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zaroveri.

Clanek 1 - Dals{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplGsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zarizeni (restauraci, bart apod.),

©) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstaveni, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévniki,

f)  poradanim koncertt a hudebnich festival(; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncerttim a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadéra,

h) poru$ovanim integrity lidské kiize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na Zivoté nebo zdravi
v disledku porusent integrity lidské kiiZe,

1) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivii,

) ¢innosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a $tol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGj¢ovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2 - Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistén{ odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, aéetni, planovaci, vymérovaci
nebo zamérovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dugevni tvaréi ¢innosti,
b) vysledky zkusebni, kontrolni (vé. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zatizent, zat{zent slouzicich k vytapéni nebo chlazent a ur¢enych technickych zaf{zeni v
provozu,
©) dinnosti spotivajici v zastupovani, zprostFedkovani & obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluZeb k ochrané majetku a osob (nap¥. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizent (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lééivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé¢ivymi ptipravky mimo Lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1) provadénim geologickych praci,
i)  Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
k) obchodem s erotickym zbozim.
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Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojidténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpGisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetnd tjmy zplsobené vykonem ¢&innosti pracovniho stroje (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojité&ného nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zpGisobenou provozem
vozidla nebo

i) k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v pribéhu p¥ipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnént:
a) v pripadé Ujmy zplisobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera nema ptivod v jeho jizdé, nejvyse do ¢astky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFiéin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént; pojistné plnént vak souasné nepfesahne vysi limitu
pojistného plnént.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym piipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
o) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim
sportovni éinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni v3ak
soucasné nepfesahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich souéasti a
pFislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaFizent, zaFizent slouzicich k vytapéni nebo
chlazenti a uréenych technickych zafizeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulkid a jinych obdobnych zafizenti peéujicich o zvifata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént, resp. v ramci sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

3) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
ajmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l. 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximalné do vyée 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pfi¢in nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v rdmci sublimitu pro pojisténi
odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant, je-li sjednan. Pojistné plnéni v3ak soucasné nepfesahne
vy$i limitu pojistného plnént, resp. vys$i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po
predant, je-li sjednan.
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Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spocivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojiténi odchylné od ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojistént odpovédnosti za Ujmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemk? k takovym
nemovitostem piislusejicich.

2) Pojisténi se nad ramec &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost poji$téného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v&. pozemkd k nim pFislugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé& vzniku $kodné udalosti z pojidténi odpovédnosti za tjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeé&im.
Pro G&ely pojidténi v rozsahu pism. b) se za pojidténého povaZuje vlastnik nemovitosti, a to i pfipadg, Ze je odlidny od pojisténého pro
Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od €l. 2 odst. &) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Ujmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4)  Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na piipadnou odpovédnost za $kodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o 3kodu zplsobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, ze pfedmétna budova je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim
pojistnym nebezpeéim. Z pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z p¥iéin
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku
vsak souéasné nesmi v souhrnu pfesdhnout vy3i pojistné ¢astky sjednané pro majetkové pojisténi predmétné budovy proti zivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi u¢innych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dot¢ena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé ajmy zplsobené vadou vyrobku se za okamZik pri¢iny vzniku Gjmy povaZuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpUsobil tjmu, pojisténym Uplatné nebo beziplatné pfedan za G¢elem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno
vlastnické pravo.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelt

Informacni dokument o pojistném produktu
Produkt: TREND

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

&5
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o Vasem konkrétnim pojistént naleznete v pojistné smlouvé a viech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim

prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napf. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti
za Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné Gjmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace po predant.

P\ Co je pojisténo?

J

v

v

nemovity majetek (budovy véetné
prislusenstvi, ostatni stavby, stavebni soudasti
a prisludenstvi vybudované na cizi budové)
movity majetek (zasoby, vlastni movité
zarizenti a vybavent, cizi pfedméty uzivané, cizi
predméty prevzaté, cenné predméty a finanéni
prostfedky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a $kody na ném zpiisobené

v

S S KKK«

Zivelni udalosti,

vCetné pfipojisténi na atmosférické srazky,
vodné-sto¢né, neprimy Gder blesku, tnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, v¢etné sprejert

poskozenim, rozbitim skla

loupezi pfepravovanych penéz nebo cenin
poskozenim, odcizenim véci béhem silniéni
dopravy

poskozenim, zni¢enim stroje

poskozenim, zni¢enim elektronického zafizent
prerusenim provozu

dal3{ pfi¢inou nevyloucenou z pojistént.

Pojisténi odpovédnosti za tjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Va$i éinnosti, vetné
Ujmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace

po predanti a nasledné finanéni skody

s pripojisténim

* nemajetkové Gjmy

e $kody na cizi véci prevzaté nebo uzivané

¢ $kody zptisobené provozem pracovniho
stroje

¢ nakladd zdravotni pojistovny.

Presny rozsah Vami sjednaného pojistént naleznete
v platné pojistné smlouveé.

: Na co se pojisténi nevztahuje?

X

X
X
X
X

X X X

pozemky, rostliny, porosty, povrchové
a podzemnti vody, loziska nerostt

plavidla, letadla, kolejova vozidla

vzorky, nazorné modely, prototypy

zasoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz
jsou ulozeny

valec¢né udalosti, stavky, teroristické akty
vCetné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statni moci nebo verejné spravy
plisobent jaderné energie

na Skodu zplsobenou timyslné pojisténym,
pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Ptesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

maximalni vy$e pojistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnént)

maximalni vy$e pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za tjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnént

pojistény se podili na pojistném plnént
dohodnutou spoluti¢asti

Skody zplisobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnti od sjednant pojistént

snizent pojistného plnéni pii nedodrzeni
zptisobu zabezpeéenti véci pii kradezi

Pfesné znéni limit a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouveé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojisténi majetku - na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - volitelna tizemni platnost pojistént
* Ceska republika
* Ceska republika a sousednt staty
e Evropa
e cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

— PLné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku p¥ed i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby skoda nenastala, uc¢init opattenti ke zmirnéni nasledk( skodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit Skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou p¥i uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho tc¢tu (piikaz k thradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem — SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatt bank, s nimiZz mame uzavienou
dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zveFejfiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz),
neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?
Zacina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténti a kon¢i datem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydnt pred koncem pojistného obdobf; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi

- do tfi mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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